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Kasutatud tihised

nduandemenetlus

antud hddlte enamus

koostoomenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

koostéomenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus tihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
liitkmete hdidlteenamus iihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

ndusolekumenetlus

parlamendi liikmete héilteenamus, v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud
Juhtudel

kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus

kaasotsustamismenetlus (teine lugemine)

antud hddlte enamus iihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus iihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

kaasotsustamismenetlus (kolmas lugemine)

antud hddlte enamus tihise teksti heakskiitmiseks

(Antud menetlus pohineb komisjoni esitatud diguslikul alusel.)

Oigusloomega seotud tekstide kohta esitatud
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tdstetakse muudetud tekst esile
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas mérgistus on mdeldud asjaomastele
osakondadele abiks 10pliku teksti ettevalmistamisel ja téhistab neid digusakti
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 16pliku teksti vormistamiseks
(nt ilmselged vead voi puudused antud tdlkeversioonis). Selliste
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade ndusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja n6ukogu méairus, millega
muudetakse ndukogu miirust (EMU) nr 1408/71 sotsiaalkindlustusskeemide
kohaldamise kohta iihenduse piires liikuvate tootajate, fiiiisilisest isikust ettevotjate ja
nende pereliikmete suhtes ning ngukogu méirust (EMU) nr 574/72, millega on
kehtestatud miiruse (EMU) nr 1408/71 rakendamise kord

(KOM(2005)0676 — C6-0442/2005 — 2005/0258(COD))

(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(KOM(2005)0676)';

— vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 1diget 2 ning artikleid 42 ja 308, mille alusel
komisjon Euroopa Parlamendile ettepaneku esitas (C6-0442/2005);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 51;
— vottes arvesse tO0hdive- ja sotsiaalkomisjoni raportit (A6-0346/2006),
1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamenti saata, kui komisjon kavatseb seda
oluliselt muuta voi selle teise tekstiga asendada;

3. teeb presidenti lilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja

komisjonile.
Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud
Muudatusettepanek 1
PEALKIRI

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méérus, millega muudetakse ja ndukogu méérus, millega muudetakse
ndukogu méirust (EMU) nr 1408/71 ndukogu méirust (EMU) nr 1408/71
sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise
kohta tihenduse piires liikuvate toGtajate, kohta ithenduse piires liikuvate toGtajate,
fiitisilisest isikust ettevotjate ja nende fitisilisest isikust ettevotjate ja nende
pereliikmete suhtes ning noukogu pereliikmete suhtes
I ELTs seni avaldamata.
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mddrust (EMU) nr 574/72, millega on
kehtestatud mdéiruse (EMU) nr 1408/71
rakendamise kord

Selgitus

Viide mddrusele 574/72 ei ole vajalik, kuna ettepanek puudutab vaid mddruse 1408/71

muutmist.

Muudatusettepanek 2
ARTIKLI 2 LOIGE 2

Lisa punkti 2 ja punkti 6 alapunkti b seoses
Madalmaadega kohaldatakse alates 1.
jaanuarist 2006.

Lisa punkti 2 ja punkti 6 alapunkti b seoses
Madalmaadega kohaldatakse alates 1.
jaanuarist 2000, vélja arvatud mddruse
(EMU) nr 1408/71 VI lisa jao " Q.
MADALMAAD" punkti 1 alapunkti f
kuuendat a taanet, nagu seda on viimati
muudetud kiiesoleva mdiruse lisa punkti
6 alapunktis b, mida kohaldatakse alates
loikes 1 nimetatud kuupdevast.

Muudatusettepanek 3
LISA PUNKT 1
I lisa I osa X jagu (méirus (EMU) nr 1408/71)

Isikud, kellel on tasustatav téokoht ning
kes teevad ise sotsiaalkindlustusmaksete
seaduse (2000:980) peatiiki 3 kohaselt oma
sissetulekule vastavaid sissemakseid,
loetakse fiiiisilisest isikust ettevotjateks.

Isikud, kellel on tasustatav tegevus ning
kes teevad ise sotsiaalkindlustusmaksete
seaduse (2000:980) peatiiki 3 loike 3
kohaselt oma sissetulekule vastavaid
sissemakseid, loetakse fiilisilisest isikust
ettevotjateks.

Selgitus

Muudatusettepanek toob sisse tipsema termini ning ka tiksikasjalikuma viite siseriiklikule

seadusele.

Muudatusettepanek 4
I LISA PUNKT 2 A (uus)
11 lisa I1I osa R jagu (miirus (EMU) nr 1408/71)
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2 a. Il lisa Il osa jagu ,R. AUSTRIA*
asendatakse jirgmisega:

R AUSTRIA

Puuduvad.”
Selgitus
Kiiesolev muudatusettepanek viib teksti kooskolla Euroopa Uhenduste Kohtu poolt teatavaks

tehtud kohtuotsusega kohtuasjas C-286/03.

Muudatusettepanek 5
LISA PUNKTI 5 ALAPUNKT B
IV lisa B osa G jagu (méirus (EMU) nr 1408/71)

Skeem, mille jargi alandatakse Skeem, mille jargi alandatakse
meresOiduga tegelevate flilisilisest isikust meresOiduga tegelevate flilisilisest isikust
ettevotjate pensioniiga vastavalt kuninga ettevotjate pensioniiga vastavalt kuninga
30. detsembri 2004. aasta dekreedile nr 30. detsembri 2004. aasta dekreedile nr
2930/2004. 2390/2004.

Selgitus

Siseriiklikku seadust puudutava vea parandamine.

Muudatusettepanek 6
LISA PUNKTI 5 ALAPUNKTI C ALAPUNKT II
IV lisa C osa X jagu (mairus (EMU) nr 1408/71)

Tootasust soltuvad vanaduspensionid Sissetulekul pohinevad vanaduspensionid

(seadus 1998:674) ja tagatispensionid (seadus 1998:674) ja tagatispensionid

vanaduspensioni kujul (seadus 1998:702). vanaduspensioni kujul (seadus 1998:702).
Selgitus

Tdpsem sonastus.

Muudatusettepanek 7

LISA PUNKTI 5 ALAPUNKTI D ALAPUNKT I
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IV lisa D osa punkti 1 alapunkt i (méirus (EMU) nr 1408/71)

1) Rootsi tagatispension ja tdiendav toetus, 1) Rootsi tagatispension ja tagatud

millega asendati kuni 1. jaanuarini 1993 kompensatsioon, millega on asendatud
kehtinud riigipensioniseaduse alusel kuni 1. jaanuarini 1993 kehtinud

makstud Rootsi tdisriigipensionid, samuti riigipensioniseaduse alusel makstud Rootsi
nimetatud kuupievast kohaldatud taisriigipensionid, samuti nimetatud
oigusaktide lileminekueeskirjade alusel kuupédevast kohaldatud digusaktide
médratud téisriigipension, ning illeminekueeskirjade alusel méaratud
sissetulekuga seotud haigushiivitis ja tdisriigipension, ning sissetulekuga seotud
tegevustoetus Rootsis. haiguskompensatsioon ja

tegevuskompensatsioon Rootsis.

Selgitus
Tdpsem sonastus.
Muudatusettepanek 8

LISA PUNKTI 5 ALAPUNKTI D ALAPUNKT II
IV lisa D osa punkti 2 alapunkt i (miirus (EMU) nr 1408/71)

1) Haigushiivitis ja tegevustoetus 1) Rootsi haiguskompensatsioon ja
tagatistoetuse kujul (seadus 1962:381, tegevuskompensatsioon

muudetud seadusega 2001:489), tagatiskompensatsiooni kujul (seadus
kindlustusperioodide alusel arvutatud 1962:381, muudetud seadusega 2001:489),
toitjakaotuspension (seadus 2000:461 ja tunnustatud kindlustusperioodide alusel
seadus 2000:462) ning vanaduspension arvutatud toitjakaotuspension (seadus
eelnevate arvestusperioodide alusel 2000:461 ja seadus 2000:462) ning Rootsi
arvutatud tagatispensioni kujul (seadus vanaduspension eelnevate

1998:702). arvestusperioodide alusel arvutatud

tagatispensioni kujul (seadus 1998:702).

Selgitus
Tdpsem sonastus.
Muudatusettepanek 9

LISA PUNKTI 6 ALAPUNKT B
VI lisa jao Q punkti 1 alapunkti a sissejuhatav osa (miirus (EMU) nr 1408/71)

a) Seoses digusega mitterahalistele a) Seoses Oigusega mitterahalistele
hiivitistele Madalamaade digusaktide hiivitistele Madalmaade digusaktide
PE 374.132v02-00 8/18 RR\635090ET.doc



kohaselt késitatakse kdesoleva maaruse 111 kohaselt késitatakse kdesoleva maaruse 111

jaotise I ja II peatiiki rakendamiseks jaotise 1. ja 4. peatiiki rakendamiseks
selliste digustatud isikutena selliste Oigustatud isikutena
Selgitus

Siseriiklikku seadust puudutava vea parandamine.

Muudatusettepanek 10
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKT B
VI lisa jao Q punkti 1 alapunkti f sissejuhatav osa (miirus (EMU) nr 1408/71)

Maiiruse artiklite 27-34 kohaldamisel Maiiruse artiklite 27—-34 kohaldamisel
kidsitatakse Madalmaade oigusaktide alusel kisitatakse Madalmaade Kuningriigi
makstavate pensionidena jargmisi hiivitisi: deklaratsiooni alapunktides b

(invaliidsuspensionid) ja c
(vanaduspensionid) nimetatud
oigusnormide alusel makstavate
pensionidena jdrgmisi pensione mdidruse
artikli 5 all:

Selgitus

Originaaltekst, mis vastab VI lisale, asendatakse.

Muudatusettepanek 11
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKT B
VI lisa jao Q punkti 1 alapunkti f kolmas taane (mairus (EMU) nr 1408/71)

—juuni 1972. aasta toovoimetushiivitiste viilja jietud
seaduse alusel sojavielastele mddratud

toovoimetushiivitised (sojaviielaste

toovoimetushiivitiste seadus — Wet
arbeidsongeschiktheidsvoorziening

militairen);

Selgitus

Seda alapunkti on juba mainitud Madalmaade Kuningriigi deklaratsioonis mddruse artikli 5
all. Seetottu ei pea sellele uuesti viitama.

Muudatusettepanek 12
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKT B
VI lisa jao Q punkti 1 alapunkti f neljas taane (miirus (EMU) nr 1408/71)
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— veebruari 1967. aasta pensioniseaduse

alusel Madalmaade raudtee-ettevotte (NV

Nederlandse Spoorwegen) toitajatele

méiératud pensionid (raudteepensioniseadus

— Spoorwegpensioenwet);

(ei puuduta eestikeelset verisooni)

Muudatusettepanek 13
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKT B
VI lisa jao Q punkti 1 alapunkti f kuues taane (méirus (EMU) nr 1408/71)

— enne pensioniiga (65 aastat) pensionile
jaanud isikutele méératud hiivitised
endistele tootajatele vanaduses sissetuleku
tagava pensioniskeemi alusel voi hiivitiste
maksmine enneaegse todturult lahkumise

— enne pensioniiga (65 aastat) pensionile
jaanud isikutele méératud hiivitised
endistele tootajatele vanaduses sissetuleku
tagava pensioniskeemi alusel voi hiivitiste
maksmine enneaegse todturult lahkumise

korral riigi pensioniskeemi alusel voi
kollektiivlepinguga 55aastastele voi
vanematele isikutele, kusjuures hiivitise
mdidraks kehtestatakse vihemalt 70%
viimasest palgast;

korral riigi pensioniskeemi alusel voi
kollektiivlepinguga 55aastastele voi
vanematele isikutele;

Selgitus

Alapunkti selle osa voib vilja jdtta, kuna konealune piirang oli seotud kindlustuseks vajaliku
sissetuleku miinimumtasemega eelmise ravikindlustusseaduse korra kohaselt.

Muudatusettepanek 14
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKT B
VI lisa jao Q punkti 1 alapunkti f kuues a taane (uus) (méirus (EMU) nr 1408/71)

— koondamiste, viiljateenitud aastate
pensionile ja ennetiihtaegselt
vanaduspensionile jidmise korral
kohaldatava pensioniskeemi alusel
sojaviepersonalile ja riigiametnikele
mddratavad hiivitised.

Selgitus

Kdesolevate hiivitiste lisamine voimaldab arvata mddrusel408/71 reguleerimisalasse
sojavdepersonali, kellel on vdikesepalgalisi endisi sojavielasi ja riigiteenistujaid kdsitleva
Hollandi seadusandluse kohaselt 6igus hiivitistele, tagades nii sellesse kategooriasse
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kuuluvate isikute asjakohase kindlustatuse. Praegu seda voimalust ei kasutata.

Muudatusettepanek 15
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKTI D ALAPUNKT I
VI lisa jao X punkt 1 (miirus (EMU) nr 1408/71)

i) punkt 1 asendatakse jirgmisega: 1) punkt 1 jdetakse vilja.

“l. Vanema sissetuleku
kindlaksmddramiseks 240 pieva ulatuses
enne lapse siindi riigi kindlustusseaduse
(Lag (1962:381) om allmiin forsikring) 4.
peatiiki 6. jao kohaselt:

a) kui vanemal oli nimetatud perioodi
jooksul osaliselt sissetulek Rootsis ja
osaliselt mones muus litkmesriigis,
loetakse vanema aastasissetulek muus
liikmesriigis vordseks vanema
aastasissetulekuga Rootsis;

b) kui nimetatud perioodi jooksul vanemal
Rootsis sissetulekut ei olnud, kuid oli
mones muus litkmesriigis, loetakse see
sissetulek iile tagatud miinimumi (liigsta
nivd) olevaks, tingimusel et vanem on
teises litkmesriigis tootanud sel mdidral, et
tal on olnud iile noutava tagatud
miinimumi (ldgsta nivad) sissetulek Rootsi
maoistes. “

Selgitus

Mdidruse punkt 1 on iilearune, kuna ta viitab selle Rootsi seaduse alusel kehtestatud
tingimustele, mida on muudetud ja liihikest aega rakendatud oma uuel kujul.

Muudatusettepanek 16
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKTI D ALAPUNKT II
VI lisa jao X punkt 2 (miirus (EMU) nr 1408/71)

2. Kédesoleva mééruse 2. Kédesoleva maéruse kindlustus- voi
kindlustusperioodide liitmist kisitlevaid elamisperioodide liitmist késitlevaid
satteid ei kohaldata Rootsi digusaktide sétteid ei kohaldata Rootsi digusaktide
RR\635090ET.doc 11/18 PE 374.132v02-00
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ileminekusitete suhtes, mis késitlevad
Oigust tagada pension 1937. aastal v3i enne
seda stindinud isikutele, kes on Rootsis
elanud teatava aja enne pensionitaotluse
esitamist (seadus 2000:798).

iileminekusitete suhtes, mis kasitlevad
Oigust tagada pension 1937. aastal voi enne
seda stindinud isikutele, kes on Rootsis
elanud teatava aja enne pensionitaotluse
esitamist (seadus 2000:798).

Selgitus

Muudatusettepanekuga asendatakse VI lisale vastav originaaltekst. Seetottu ei ole
elamisperioode liitmist vaja kdisitlevatest sdtetest vilja jdtta. Peale selle votab ka Rootsi

seadus neid arvesse.

Muudatusettepanek 17
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKTI D ALAPUNKT III
VI lisa jao X punkti 3 sissejuhatav osa (mairus (EMU) nr 1408/71)

3. Nominaalse sissetuleku arvutamiseks
tootasust soltuva haigushiivitise ja
tootasust sdltuva tegevustoetusega seoses
riigi kindlustusseaduse (Lag (1962:381)
om allmén forsékrings) 8. peatiiki alusel
kohaldatakse jargmist:

3. Nominaalse sissetuleku arvutamiseks
sissetulekul pohineva
haiguskompensatsiooni ja sissetulekust
soltuva tegevuskompensatsiooniga seoses
riigi kindlustusseaduse (Lag (1962:381)
om allmén forsékrings) 8. peatiiki alusel
kohaldatakse jargmist:

Selgitus

Tdpsem sonastus.

Muudatusettepanek 18
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKTI D ALAPUNKT III
VI lisa jao X punkti 3 punkt a (méirus (EMU) nr 1408/71)

a) kui kindlustatud isiku suhtes on
arvestusperioodi jooksul tulenevalt
tegevusest toOvotjana vai fiiiisilisest isikust
ettevotjana kohaldatud tihe v61 mitme muu
litkmesriigi digusakte, loetakse
asjaomas(t)es litkkmesriigis/litkmesriikides
saadud sissetulek samaviirseks
kindlustatud isiku keskmise brutotuluga
Rootsis seal viibitud aja jooksul
arvestusperioodist, jagades Rootsis saadud
sissetuleku selle kogumiseks kulunud
kuude arvuga;

PE 374.132v02-00

a) kui kindlustatud isiku suhtes on
arvestusperioodi jooksul tulenevalt
tegevusest t0ovotjana vai fiilisilisest isikust
ettevotjana kohaldatud tihe v61 mitme muu
litkmesriigi digusakte, loetakse
asjaomas(t)es litkmesriigis/litkmesriikides
saadud sissetulek samavairseks
kindlustatud isiku keskmise brutotuluga
Rootsis seal viibitud aja jooksul
arvestusperioodist, jagades Rootsis saadud
sissetuleku selle kogumiseks kulunud
aastate arvuga,
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Selgitus

Rootsis tehtavad kalkulatsioonid pohinevad aastatel, mitte kuudel. See parandus pohineb

siseriiklikel oigusaktidel.

Muudatusettepanek 19
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKTI D ALAPUNKT III
VI lisa jao X punkti 3 punkt b (miirus (EMU) nr 1408/71)

b) kui hiivitised arvutatakse mééruse artikli
40 kohaselt ning isikud ei ole Rootsis
kindlustatud, médratakse arvestusperiood
vastavalt eespool nimetatud seaduse 8.
peatiiki ldigetele 2 ja 8 nii nagu oleks
asjaomane isik Rootsis kindlustatud. Kui
asjaomasel isikul ei ole nimetatud perioodil
pensioni kogumiseks vajalikku sissetulekut
vastavalt téotasust soltuva
vanaduspensioni seadusele (1998:674),
lubatakse arvestusperioodi lugema hakata
varasemast ajast, kui kindlustatud isikul oli
Rootsis tasustatav téokoht.

b) kui hiivitised arvutatakse mééruse artikli
40 kohaselt ning isikud ei ole Rootsis
kindlustatud, méératakse arvestusperiood
vastavalt eespool nimetatud seaduse 8.
peatiiki ldigetele 2 ja 8 nii nagu oleks
asjaomane isik Rootsis kindlustatud. Kui
asjaomasel isikul ei ole nimetatud perioodil
pensioni kogumiseks vajalikku sissetulekut
vastavalt sissetulekul pohineva
vanaduspensioni seadusele (1998:674),
lubatakse arvestusperioodi lugema hakata
varasemast ajast, kui kindlustatud isikul oli
Rootsis tasustatav tegevus.

Selgitus

Tdpsem sonastus.

Muudatusettepanek 20
LISA PUNKTI 6 ALAPUNKTI D ALAPUNKT IV
VI lisa jao X punkt 4 (midrus (EMU) nr 1408/71)

4.a) Nominaalse pensionisissetuleku
arvutamiseks tédtasust soltuva
toitjakaotuspensioni saamiseks (seadus
2000:461), kui ei ole tdidetud Rootsi
oigusaktide ndue pensionidiguse olemaolu
kohta kindlustatud isiku surmale vahetult
eelneva vihemalt kolme aasta jooksul
viiest (arvestusperiood), vOetakse arvesse
ka muudes litkmesriikides tiditunud
kindlustusperioodid nii nagu need oleksid
taitunud Rootsis. Teistes liikmesriikides
taitunud kindlustusperioode kisitatakse
Rootsi keskmisest baaspensionist ldhtudes.
Kui asjaomasel isikul on pensioniosakuid
Rootsis vaid tihe aasta véairtuses, loetakse

RR\635090ET.doc

4.a) Nominaalse pensionivara
arvutamiseks sissetulekul pohineva
toitjakaotuspensioni saamiseks (seadus
2000:461), kui ei ole tdidetud Rootsi
oigusaktide ndue pensionidiguse olemasolu
kohta kindlustatud isiku surmale vahetult
eelneva vihemalt kolme aasta jooksul
viiest (arvestusperiood), vOetakse arvesse
ka muudes litkmesriikides tditunud
kindlustusperioodid nii nagu need oleksid
taitunud Rootsis. Teistes liikmesriikides
taitunud kindlustusperioode kisitatakse
Rootsi keskmisest baaspensionist ldhtudes.
Kui asjaomasel isikul on pensioniosakuid
Rootsis vaid tihe aasta véairtuses, loetakse
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iga muu litkmesriigi kindlustusperiood iga muu litkmesriigi kindlustusperiood
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Selgitus

Tdpsem sonastus.

SELETUSKIRI

Sissejuhatus

Alates 1971. aastast nihti miiruses (EMU) nr 1408/71! ette alused sotsiaalkindlustushiivitiste
andmiseks tihest litkmesriigist teise liikkuvatele kodanikele. Igal aastal muudetakse oluliselt
médrust nr 1408/71 ja selle rakendusmaiirust (méirus (EMU) nr 547/722), et votta arvesse
siseriiklike sotsiaalkindlustusskeemide arenguid, et inkorporeerida siseriiklike digusaktide
muudatused ja kohandada Euroopa Liidu Kohtu piddevust. Madrusel on téhtis roll Euroopa
Liidu iihe neljast pohivabadusest, tipsemalt kodanike liikumisvabaduse rakendamisel.
Vabadus elada, td6tada ja litkuda vabalt Euroopa Liidus — 16hkudes vdimalikult palju
majandus- ja haldustdkkeid — on tegelik kasu, mida EL oma kodanikele pakub.

Kéesolevas ettepanekus ei kisitleta konkreetsete sotsiaalkindlustussitete sisu vai tarkust,
arvestades, et ithenduse diguse alusel vastutavad oma sotsiaalkindlustusskeemide
paikapanemise eest liikmesriigid. Kiesolevas ettepanekus sitestatakse vaid miiruse (EMU)
nr 1408/71 ajakohastamine, et kajastada litkmesriikide siseriiklike digusaktide muudatusi,
eriti Rootsi ja Soome tagatispensionide muudatusettepanekute ning Madalmaade
tervishoiuhiivitiste muudatusettepaneku osas, eesmérgiga tagada liikmesriikide tdhus
koordineerimine seoses sotsiaalkindlustushiivitistega.

Kuigi kavandatavad muudatused on pohiliselt sisulist laadi, on neil mdju teises liikmesriigis
elavate, toGtavate voi reisivate ELi kodanike igapdevaelule ja digusele saada
sotsiaalkindlustushiivitisi.

Selle raamistiku iiks oluline aspekt vairib eriti méarkimist: pracgune ettepanek tehakse ajal,
mil méiiruse 1408/71 pdhjalik iilevaatus ja asendamine on juba heaks kiidetud (méairus (EU)
nr 883/2004%). Ometi ei saa veel rakendada uut, juba joustunud teksti, kuna uus
rakendusmaiirus (millega asendatakse vana médrus nr 574/72) ei ole veel valmis. Eeldatakse,
et neid uusi méérusi, millega kaotatakse vanad méarused 1408/71 ja 574/72, rakendatakse
alles parast rakendusmadruse vastuvotmist 2007. aastal. Seetdttu on oluline, et diguskindluse
tagamiseks ja asjaomaste isikute diguste paremaks kaitsmiseks tuleks jéatkata kehtima jadvate
méidruste taolist iga-aastast ldbivaatust. Selline iga-aastane ldbivaatus on oma sisu tdttu samuti

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EMU) nr 1408/71 sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise kohta
iihenduse piires liikuvate todtajate ja nende pereliikmete suhtes (EUT L 149, 5.7.1971, 1k 2).

2 Noukogu 21. mértsi 1972. aasta midirus (EMU) nr 574/72, millega méiratakse kindlaks médruse (EMU)

nr 1408/71 rakendamise kord (EUT L 074, 27.3.1972, 1k 1).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méérus (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide
koordineerimise kohta (ELT L 166, 30.4.2004, 1k 1).
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oluline: terminite “t66taja” vo1 “fliisilisest isikust ettevotja” madratlus, kui neid ei saa
siseriiklikes digusaktides kindlaks méirata (I lisa I osa), termini “pereliige” méadratlus, kui
siseriiklikud digusaktid ei voimalda eristada pereliikmeid ja muid isikuid (I lisa II osa),
mitteosamakselised erihiivitised, mis antakse asjaomastele isikutele iiksnes selle litkmesriigi
territooriumil, kus nad elavad, ja mis seetdttu on erandid seoses iilekantavate hiivitistega (Ila
lisa), olemasolevad kahepoolsed lepingud, mis olid jous enne mééruse kohaldamist
asjaomastes litkmesriikides (III lisa) ning teatavate liikmesriikide digusaktide kohaldamise
erikord (VI lisa).

Liihidalt fikseeritakse méaruses jatkuvalt asjaolu, kas kodanikele jaab digus kasutada
paritolulitkmesriigi antavaid erihiivitisi — kui jah, voib need jarelikult {ile kanda — vdi kas
vastav hiivitis on kéttesaadav asjaomase isiku uues elukohaliitkmesriigis.

Raportoori seisukoht

Komisjon teeb ettepaneku, et méddrust 1407/71 ajakohastataks, vottes arvesse siseriiklike, eriti
Madalmaade, Soome ja Rootsi sotsiaalkindlusdigusaktide muudatusettepanekuid. Samuti
piititakse esitada médruse tehnilisi muudatusettepanekuid ja parandusi. Teisisonu on see
tehniline lileminekumaéérus, arvestades, et uus maarus 883/2004 ja selle sétted on
rakendamiseks valmis.

Raport6or tunneb heameelt kavandatud muudatusettepanekute iile, millega piititakse
holbustada sotsiaalkindlustusskeemi koordineerimist. Ta on esitanud mitu
muudatusettepanekut, ka tehnilist laadi, mille eesmirk on lihtsustada ettepanekut, parandada
vead ja viljajatmised ning ajakohastada mééruse 1408/71 lisasid.

Raportdor on hoolikalt kaalunud voimalust esitada oma raportis olulisemad muudatused, kuid
16puks ta otsustas, et parem on sellel etapil esitada vaid teatud hulk muudatusettepanekuid,
mida peetakse praegu midruse 1408/71 sujuva toimimise seisukohast téiesti oluliseks, kuna
varsti asendatakse see mairusega 883/2004. Raportdor on seisukohal, et asjakohasem oleks
esitada olulised muudatusettepanekud, mida hakatakse komisjonis arutama kiesoleval stigisel,
ettepaneku kohta, millega muudetakse médrust 883/2004 (sotsiaalkindlustusskeemide
koordineerimise kohta), eriti XI lisa sisu (Bozkurti raport), ning ettepaneku kohta votta vastu
maédrus, millega kehtestatakse midruse 883/2004 sotsiaalkindlustusskeemide koordineerimise
kohta rakendamise kord (Lamberti raport).

Seda seisukohta jagavad sotsiaalpartnerid, kellega on konsulteeritud.

Olles tihenduses komisjoni ja ndukoguga, markis raportdor ettepaneku téiesti tehnilist laadi
ning asjaolu, et nimetatud institutsioonid on joudnud kokkuleppele komisjoni ettepaneku ja
kavandatud muudatusettepanekute osas.

Nende muudatusettepanekute, millega piilitakse muuta teksti labipaistvamaks ja selgemaks,
eesmirk on tagada diguskindlus, kuni uus méairus ja selle rakendusmaérus taielikult
joustuvad, ning aidata kaasa kodanike diguskaitse tugevdamisele ja ELi siseselt tootajate
litkuvust jatkuvalt takistavate tokete korvaldamisele.

Oluline on hdlbustada nimetatud litkuvuse pdhimdtte rakendamist, mida tunnustati to6hdive
edendamise vahendina Lissaboni tippkohtumisel ning mida on usinalt edendatud terve 2006.
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aasta ehk Euroopa todtajate litkuvuse aasta kestel. Seetdttu on oluline méératleda tépselt
litkkuvusega seotud tingimused, eriti sotsiaalsed tingimused.
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